
ตม.๒๕ 
TM. 25 

 

คําขออนุญาตเพื่ออยูในราชอาณาจักรเปนการชั่วคราวระหวางขอมีถิ่นท่ีอยู 
APPICATION  FOR  EXTENSION  OF  TEMPORARY  STAY  DURING  RESIDENT  CONSIDERATION 

 ที่ทําการตรวจคนเขาเมือง         
 Immigration office 
 วันที่     เดือน                     พ.ศ.        
 Date month year 

เรียน คณะกรรมการพิจารณาคนเขาเมือง 
To The Immigration Commission 

 ขาพเจา (นาย/นาง/นางสาว) ชื่อสกุล       ชื่อตัว       ชื่อรอง        
 I,          (Mr., Mrs., Miss) Family name First name Middle name 

อายุ      ป วันเดือนปเกิด        สถานที่เกิด         
Age  Date of birth Place of birth 

สัญชาติ        เชื้อชาติ        ถือหนังสือเดนิทางหรือเอกสารใชแทนหนังสือเดินทาง 
Nationality Race Passport or Traveling Document 

เลขที่        ออกใหที่         
No. Place of issue 

ออกใหเมื่อวันที ่       วันหมดอายุ        ประเภทของวีซา         
Date of issue Valid until Kind of visa 

ไดโดยสารพาหนะ        มาจาก        เดินทางเขามาทางดวน ตม.        
Arrived by From Port of Arrival 

เขามาเมื่อวันที ่       บัตรขาเขา/ขาออก        เลขที่ ตม. 
Date of arrival Arrival/Departure Card TM. No. 

ขาพเจาขอย่ืนคําขออนุญาตเพือ่อยูในราชอาณาจกัรเปนการชั่วคราวตอไปอีกมีกําหนด             วัน 
I wish to apply for an extension of temporary stay in the Kingdom for another period of           days 

เหตุผลที่ขออยูตอ         
Reason(s) for extension 
       

ขอแสดงความนบัถืออยางสูง 
Yours sincerely. 

 ลงชื่อ ผูขออนุญาต 
 Signature Applicant 

สถานทีพ่ักในราชอาณาจักรไทย         
Address in the Kingdom 
คําขออนุญาตฉบบันี้ขาพเจา        อยูบานเลขที่         
This application is written by Address : 
ถนน        ตําบล/แขวง        อําเภอ/เขต         
Road Tambon(Commune) Amphoe(District) 
จังหวัด        เปนผูเขียน 
Changwat(Province) 

ลงชื่อ ผูเขียน 
Signature Writer 

 คําเตือน ผูขอจะตองย่ืนคําขออนุญาตดวยตนเอง 
 IMPORTANT NOTICE APPLICATION MUST BE MADE IN PERSON. 


